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See the notice on TED website

206360-2026 - Konkursas
Vokietija – Biuro ir skaičiavimo mašinos, įrenginiai ir reikmenys, išskyrus baldus ir programinės 
įrangos paketus – Rahmenvereinbarung München Cloud II
OJ S 59/2026 25/03/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitimą
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Landeshauptstadt München, IT@M-GL4, Vergabemanagement
E. paštas: itm.vergabe@muenchen.de
Pirkėjo teisinė forma: Vietos valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Rahmenvereinbarung München Cloud II
Aprašymas: Gegenstand ist die Erbringung von IT-Infrastrukturleistungen und damit 
verbundenen Dienstleistungen sowie die Lieferung von infrastruktur- bzw. systemnahen Hard- 
und Softwarelösungen durch den Auftragnehmer an den Auftraggeber in Form von 
Systemlieferungsleistungen, Cloud-Services, Beratungsleistungen, Migrationsleistungen sowie 
koordinativen und integrativen Unterstützungsleistungen und ein strukturiertes Reporting.
Procedūros identifikatorius: 094dc677-73ec-4a9f-9402-6198f48ff03f
Vidaus identifikatorius: VGSt3-Z41-2026-0002
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 30000000 Biuro ir skaičiavimo mašinos, įrenginiai ir 
reikmenys, išskyrus baldus ir programinės įrangos paketus
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 30200000 Kompiuterinė įranga ir reikmenys, 48000000 
Programinės įrangos paketai ir informacinės sistemos, 72000000 IT paslaugos: 
konsultavimas, programinės įrangos kūrimas, internetas ir aptarnavimo paslaugos, 72400000 
Interneto paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: München
Pašto kodas: Stadtgebiet München
Šalies administracinis vienetas (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Šalis: Vokietija

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 247 125 600,00 EUR
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 369 747 899,15 EUR

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/206360-2026
mailto:itm.vergabe@muenchen.de
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2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Detaillierte Informationen und Unterlagen entnehmen Sie den 
Vergabeunterlagen. **** Folgende Teile der Vergabeunterlagen werden erst nach 
Unterzeichnung einer Vertraulichkeitserklärung mit der späteren Angebotsaufforderung an die 
zur Angebotsabgabe aufgeforderten Bieter versendet: Regelwerke zur IT-Sicherheit **** 
Bewerberfragen: Eventuell auftretende Fragen sind umgehend, jedoch spätestens bis 
18.03.2026, 12:00 Uhr über das eVergabe-System des Auftraggebers zu stellen. Die Adresse 
des eVergabe-Systems ist:  Auf eine Beantwortung später https://vergabe.muenchen.de/
eingehender Fragen besteht kein Anspruch. **** Unterstützung des Auftraggebers: Hier wird 
insbesondere auf den Abschnitt 1.12 der Bewerbungsbedingungen hingewiesen. **** 
Abweichung vom Grundsatz der Losbildung: Die LHM ist sich des Umstandes bewusst, dass 
sie als öffentlicher Auftraggeber nach § 97 Abs. 4 Satz 2 GWB den Beschaffungsgegenstand 
im Grundsatz nach Fach- und Teillosen getrennt vergeben muss. Unter einem Teillos versteht 
man dabei die Aufteilung in mengenmäßiger oder räumlicher Hinsicht, während das Fachlos 
auf die Aufteilung in verschiedene Leistungsarten abzielt. Eine Abweichung vom Grundsatz 
der Losbildung ist nur zulässig, wenn wirtschaftliche oder technische Gründe dies erfordern (§ 
97 Abs. 4 Satz 3 GWB). Beide liegen in diesem Fall vor. Insbesondere aufgrund der 
hochgradigen Verzahnung und bestehenden Abhängigkeiten der einzelnen Leistungsteile 
untereinander, ist eine leistungsübergreifende weitreichende Gesamtverantwortung des 
Auftragnehmers gewünscht. Dies ist vom Leistungsbestimmungsrecht des Auftraggebers 
gedeckt und nur mit einer Gesamtvergabe zu verwirklichen. Mit den begrenzten personellen 
Ressourcen wäre auch eine - bei Losvergabe nötige - Koordination der vielen Schnittstellen 
möglicher unterschiedlicher Auftragnehmer nicht zu leisten. Nach sorgfältiger und 
umfassender Abwägung aller für und gegen eine Losaufteilung sprechenden Gesichtspunkte 
im Rahmen des konkreten Beschaffungsbedarfs überwiegen aus Sicht der LHM klar die 
Argumente gegen eine Aufteilung nach Losen. **** Abweichung vom Grundsatz der 
produktneutralen Ausschreibung: Es muss ausnahmsweise vom Gebot der 
Herstellerneutralität abgewichen werden, um die Leistungserbringung gemäß dem 
beschriebenen Beschaffungsziel zu sichern. Der Auftraggeber muss eine dauerhafte 
Versorgungssicherheit für die LHM garantieren. Notfalls ist damit ein schneller Wechsel 
zwischen den Produkten verschiedener Hersteller oder den Anbietern für Cloud-Services für 
den Auftraggeber unabdingbar. Dabei müssen während der Vertragslaufzeit technische 
Interoperabilitäten ausgeschlossen bzw. auf ein Minimum reduziert werden. Mithin hat sich der 
Auftraggeber dafür entschieden, bestimmte Hersteller und Cloud-Provider mit vergleichbaren 
Systemeigenschaften und Cloud-Services vorzugeben. Nur unter Verzicht der 
Herstellerneutralität lassen sich die zu verwirklichenden Ziele der Versorgungssicherheit, 
Flexibilität sowie der schnellen Reaktionsfähigkeit umfassend sicherstellen. Des Weiteren 
würde es den Haushaltsgrundsätzen der Wirtschaftlichkeit und Sparsamkeit widersprechen, 
die vorhandenen Rechenzentren - ohne Herstellervorgaben - in Gänze neu zu bestücken, 
anstelle lediglich bestehende Systemkomponenten zu erweitern oder nach ihrer 
Nutzungsdauer auszutauschen. Die Vorgabe ist vom Leistungsbestimmungsrecht des 
Auftraggebers gedeckt. **** Abweichung von der Regelvergabe: Das Vergabeverfahren 
enthält aufgrund des Umfanges und der Komplexität sowie der rechtlichen und finanziellen 
Rahmenbedingungen Risiken, die nicht ohne vorherige Verhandlungen deutlich reduziert 
werden können. Zwar stellen die einzelnen Leistungselemente überwiegend 
Standardlieferleistungen und -software dar, jedoch sorgen die Umstände, 
Rahmenbedingungen und nötigen Anpassungen dafür, dass die Gesamtleistung als komplex 
anzusehen ist und nicht ohne vorherige Verhandlungen mit Bietern vergeben werden kann. 
Die hierzu notwendigen technischen Anpassungen können vom Auftraggeber noch nicht in 
ausreichendem Maße beschrieben werden und bedürfen daher der Erörterung gemeinsam mit 

https://vergabe.muenchen.de/
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den Bietern. Zudem kann nur mit einem Verhandlungsverfahren und der ausführlichen 
Behandlung des Auftragsgegenstandes in der einen geplanten Verhandlungsrunde das Risiko 
minimiert werden, dass andere Bieter den Auftragsgegenstand weniger gut kennen und 
kalkulieren können als der bisherige Auftragnehmer. Ergänzend ist anzumerken, dass allein 
der Umstand, dass die Erfüllung der ausgeschriebenen Leistung in beträchtlichem Umfang mit 
einer Auftragsverarbeitungskonstellation im Sinne des Artikel 28 DSGVO aus Sicht des 
Auftraggebers Verhandlungen erforderlich erscheinen lässt. So gibt es kein europaweit 
einheitliches Muster für die notwendige Vereinbarung zur Auftragsverarbeitung (AVV). Die 
nach der DSGVO geforderten Mindestinhalte können mithin im Einzelfall unterschiedlich 
umgesetzt werden. Dies hat in der Praxis dazu geführt, dass jeder Auftraggeber aber auch 
jedes Unternehmen eigene AVV-Muster hat, die zum Teil beträchtlich (in Inhalt und Umfang) 
voneinander abweichen. Die auf Grundlage der vergaberechtlichen Vorgaben gebotene 
Vorgehensweise, dass die LHM, die aus ihrer Sicht im konkreten Einzelfall erforderlichen 
technischen und organisatorischen Maßnahmen (TOM) und eine AVV im Rahmen der 
Vergabeunterlagen bereits in der Bekanntmachung veröffentlichen muss (weil diese 
kalkulationsrelevant sind), führt fast zwangsläufig dazu, dass diese mit den potentiell 
interessierten Unternehmen erörtert und verhandelt werden müssen, damit die Unternehmen 
hinsichtlich der speziellen datenschutzrechtlichen Situation sensibilisiert sind, 
Missverständnisse und Meinungsverschiedenheiten geklärt werden können und letztlich auch 
insoweit sichergestellt werden kann, dass man überhaupt Angebote erhält und diese letztlich 
auch miteinander vergleichbar sind. **** Auftragswertschätzung: Der geschätzte Auftragswert 
kann unterschritten werden und stellt keine Mindestabnahmemenge dar. Wesenszug einer 
Rahmenvereinbarung ist, dass keine genaue Abnahmemenge vorhergesagt werden kann. Der 
geschätzte Auftragswert beträgt 247.125.600,00 € netto. Die im eVergabe-System geschätzte 
Nettosumme beträgt 235.599.000,15 € netto. Diese Abweichung ergibt sich vor allem aus der 
Entscheidung des Auftraggebers, den Block der Preispositionen, auf welche das open-book-
Verfahren angewendet werden soll (11.526.600,00 € netto), nicht in die Wertungssumme 
einfließen zu lassen. Die Offenlegung von Kosten und Kalkulationen erfolgt erst im Rahmen 
des Vertragslebens durch den Vertragspartner. **** Rahmenvereinbarung: Höchstmenge
/Höchstwert der zukünftigen Rahmenvereinbarung: 440.000.000,00 € brutto Schätzmenge
/Schätzwert der zukünftigen Rahmenvereinbarung: 294.079.464,00 € brutto Die Angabe der 
Bedarfe gemäß Vergabeunterlagen wurde aufgrund der aktuell vorliegenden Bedarfslage 
geschätzt und begründet keine Abnahmeverpflichtung gegenüber dem Auftragnehmer. Das 
dargestellte Mengengerüst beruht auf realistischen Bedarfsschätzungen und 
Erfahrungswerten der letzten Jahre des Auftraggebers und berücksichtigt die Planungen zum 
aktuellen Stand. Zwischenzeitliche Preissteigerungen wurden hierbei auch berücksichtigt. Der 
Auftraggeber behält sich vor, weitere als die in den Vergabeunterlagen genannten Aufgaben
/Leistungen, die in einem unmittelbaren thematischen Zusammenhang mit dem 
Auftragsgegenstand stehen, abzurufen bzw. zu beauftragen, auch in zeitlicher Hinsicht. Da die 
Anforderungen des Auftraggebers sich während der Vertragslaufzeit aufgrund von 
unvorhersehbaren Ereignissen und Entwicklungen noch ändern können, ist ein Abruf weiterer 
als der aufgeführten Aufgaben/Leistungen möglich. Dies geschieht jeweils nach individueller 
Absprache und im beiderseitigen Einvernehmen mit dem Auftragnehmer. Es wird keinerlei 
Verpflichtung für den Auftraggeber zum Abruf solcher weiteren Aufgaben/Leistungen 
begründet. **** Bindefristverlängerung: Mit der Angebotsabgabe ist die vorweggenommene 
Zustimmung der Bieter verbunden, im Falle der Verzögerung der Zuschlagserteilung wegen 
eines Nachprüfungsverfahrens als am Nachprüfungsverfahren beteiligter Bieter (§ 162 GWB, 
ggf. i. V. m. § 174 GWB) bis vier Wochen nach Rechtskraft des letztinstanzlichen Beschlusses 
an sein Angebot gebunden zu sein. Beteiligte an einem Nachprüfungsverfahren, deren 
Angebot nicht für den Zuschlag in Betracht kommt, werden auf Wunsch aus der Bindefrist 
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entlassen; Gleiches gilt für alle am Nachprüfungsverfahren beteiligten Bieter unter den 
entsprechend angewandten Voraussetzungen von § 313 BGB. **** Abschichtung nach TNW - 
Angabe einer Höchstzahl: Es ist beabsichtigt, im Ergebnis des Teilnahmewettbewerbs 
höchstens fünf geeignete Bewerber zur Angebotsabgabe aufzufordern. Sofern im 
Teilnahmewettbewerb mehr als fünf Bewerber als geeignet festgestellt werden, werden die 
fünf Bewerber mit den meisten Eignungspunkten zur Angebotsabgabe aufgefordert. Sollten 
jedoch auf Grund von Punktegleichheit mehr als fünf geeignete Bewerber zur 
Angebotsabgabe aufgefordert werden müssen, erhöht sich die Anzahl der Bewerber, die zum 
Angebot aufgefordert werden, entsprechend. **** Zuschlagskriterien: Der Preis ist nicht das 
einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind nur in den Vergabeunterlagen aufgeführt.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Insbesondere gelten §§ 123 bis 
126 GWB, mittels Eigenerklärung
Korupcija: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels 
Eigenerklärung
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels 
Eigenerklärung
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels 
Eigenerklärung
Sukčiavimas: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, 
mittels Eigenerklärung
Nemokumas: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels 
Eigenerklärung
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels 
Eigenerklärung
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Insbesondere gelten §§ 123 bis 
126 GWB, mittels Eigenerklärung
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 
GWB, mittels Eigenerklärung
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Insbesondere 
gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Sunkus profesinis nusižengimas: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels 
Eigenerklärung
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: Insbesondere gelten §§ 
123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels 
Eigenerklärung
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 
GWB, mittels Eigenerklärung
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Sustabdyta verslo veikla: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels 
Eigenerklärung
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Insbesondere gelten §§ 
123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Rahmenvereinbarung München Cloud II
Aprašymas: Da die Infrastruktur des Auftraggebers permanenten Erweiterungen und 
Ergänzungen im Rahmen von Life-Cycle-Maßnahmen und steigenden Anforderungen der 
Referate unterliegt, soll der Auftraggeber durch eine Rahmenvereinbarung in die Lage versetzt 
werden, Hardware, Software und Dienstleistungen schnell, sicher und zu marktgängigen 
Konditionen zu beschaffen. Gegenstand der Ausschreibung ist die Lieferung und Installation 
von Hard- und Software-Produkten sowie Cloud-Leistungen in folgenden Warengruppen: - 
Storage-Systeme - Server-Systeme - Server-Betriebssystemen und Lizenzen - Backup- und 
Archiv-Systeme - Security-DMZ-Systeme - passive Netzkomponenten - Virtualisierungs-
Systeme/-Software - systemnahe Software - Datenbank-Lizenzen - Performance Monitoring - 
Identity Management - Virtualisierung - Middleware - Cloud-Leistungen Weiterhin werden die 
erweiterten Leistungen eines Systemintegrators ausgeschrieben. Hierzu gehören: - 
Installationsleistungen zu den oben genannten Warengruppen - erweiterte 
Garantievereinbarungen zu den gelieferten Produkten - Beratungs- und Planungsleistungen 
zur Hard- und Software - Projektmanagement, Konfiguration, Ersteinrichtung und Early Life 
Support - Migrationsleistungen - Integration aller Service-Leistungen - Unterstützung der 
erforderlichen Wartungsprozesse - Unterstützung der System-Dokumentation - 
Dienstleistungen - Unterstützung bei komplexen Störungen
Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 30000000 Biuro ir skaičiavimo mašinos, įrenginiai ir 
reikmenys, išskyrus baldus ir programinės įrangos paketus
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 30200000 Kompiuterinė įranga ir reikmenys, 48000000 
Programinės įrangos paketai ir informacinės sistemos, 72000000 IT paslaugos: 
konsultavimas, programinės įrangos kūrimas, internetas ir aptarnavimo paslaugos, 72400000 
Interneto paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: München
Pašto kodas: Stadtgebiet München
Šalies administracinis vienetas (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 48 Mėnesiai

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 235 599 000,00 EUR
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Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 369 747 899,15 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Poveikio aplinkai mažinimas
Aprašymas: Die Beschreibung ist in den Vergabeunterlagen aufgeführt.
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Socialinių tikslų įgyvendinimas
Aprašymas: Die Beschreibung ist in den Vergabeunterlagen aufgeführt.
Poveikio aplinkai mažinimo metodas: Kita
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Prieinamumas visiems, Etninė lygybė, Lyčių lygybė, 
Žmogaus teisių išsamus patikrinimas pasaulinėse tiekimo grandinėse, Kita, Tinkamos darbo 
sąlygos

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Beschreibung zu diesem Eignungskriterium sowie zu allen 
anderen Eignungskriterien und vorzulegenden Eignungsnachweisen sind vollständig in dem 
Dokument "Fragebogen zur Eignungspruefung.pdf" aufgeführt, das unter nachstehendem Link 
direkt abrufbar ist: https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-
19c8fce63e1-67a0fd8f6656acf5
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Beschreibung zu diesem Eignungskriterium sowie zu allen 
anderen Eignungskriterien und vorzulegenden Eignungsnachweisen sind vollständig in dem 
Dokument "Fragebogen zur Eignungspruefung.pdf" aufgeführt, das unter nachstehendem Link 
direkt abrufbar ist: https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-
19c8fce63e1-67a0fd8f6656acf5
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Beschreibung zu diesem Eignungskriterium sowie zu allen 
anderen Eignungskriterien und vorzulegenden Eignungsnachweisen sind vollständig in dem 
Dokument "Fragebogen zur Eignungspruefung.pdf" aufgeführt, das unter nachstehendem Link 
direkt abrufbar ist: https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-
19c8fce63e1-67a0fd8f6656acf5
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Technikai ar techninės organizacijos darbui atlikti
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Beschreibung zu diesem Eignungskriterium sowie zu allen 
anderen Eignungskriterien und vorzulegenden Eignungsnachweisen sind vollständig in dem 
Dokument "Fragebogen zur Eignungspruefung.pdf" aufgeführt, das unter nachstehendem Link 

https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19c8fce63e1-67a0fd8f6656acf5
https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19c8fce63e1-67a0fd8f6656acf5
https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19c8fce63e1-67a0fd8f6656acf5
https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19c8fce63e1-67a0fd8f6656acf5
https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19c8fce63e1-67a0fd8f6656acf5
https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19c8fce63e1-67a0fd8f6656acf5
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direkt abrufbar ist: https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-
19c8fce63e1-67a0fd8f6656acf5
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Vidutinė metinė darbo jėga
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Beschreibung zu diesem Eignungskriterium sowie zu allen 
anderen Eignungskriterien und vorzulegenden Eignungsnachweisen sind vollständig in dem 
Dokument "Fragebogen zur Eignungspruefung.pdf" aufgeführt, das unter nachstehendem Link 
direkt abrufbar ist: https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-
19c8fce63e1-67a0fd8f6656acf5

Kriterijus: Subrangos dalis
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Beschreibung zu diesem Eignungskriterium sowie zu allen 
anderen Eignungskriterien und vorzulegenden Eignungsnachweisen sind vollständig in dem 
Dokument "Fragebogen zur Eignungspruefung.pdf" aufgeführt, das unter nachstehendem Link 
direkt abrufbar ist: https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-
19c8fce63e1-67a0fd8f6656acf5

Kriterijus: Nepriklausomų institucijų sertifikatai apie aplinkos vadybos sistemas ar standartus
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Beschreibung zu diesem Eignungskriterium sowie zu allen 
anderen Eignungskriterien und vorzulegenden Eignungsnachweisen sind vollständig in dem 
Dokument "Fragebogen zur Eignungspruefung.pdf" aufgeführt, das unter nachstehendem Link 
direkt abrufbar ist: https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-
19c8fce63e1-67a0fd8f6656acf5

Kriterijus: Nepriklausomų institucijų sertifikatai apie kokybės užtikrinimo standartus
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Beschreibung zu diesem Eignungskriterium sowie zu allen 
anderen Eignungskriterien und vorzulegenden Eignungsnachweisen sind vollständig in dem 
Dokument "Fragebogen zur Eignungspruefung.pdf" aufgeführt, das unter nachstehendem Link 
direkt abrufbar ist: https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-
19c8fce63e1-67a0fd8f6656acf5

Kriterijus: Informacijos saugumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Beschreibung zu diesem Eignungskriterium sowie zu allen 
anderen Eignungskriterien und vorzulegenden Eignungsnachweisen sind vollständig in dem 
Dokument "Fragebogen zur Eignungspruefung.pdf" aufgeführt, das unter nachstehendem Link 
direkt abrufbar ist: https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-
19c8fce63e1-67a0fd8f6656acf5

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Beschreibung zu diesem Eignungskriterium sowie zu allen 
anderen Eignungskriterien und vorzulegenden Eignungsnachweisen sind vollständig in dem 
Dokument "Fragebogen zur Eignungspruefung.pdf" aufgeführt, das unter nachstehendem Link 
direkt abrufbar ist: https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-
19c8fce63e1-67a0fd8f6656acf5

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Beschreibung zu diesem Eignungskriterium sowie zu allen 
anderen Eignungskriterien und vorzulegenden Eignungsnachweisen sind vollständig in dem 
Dokument "Fragebogen zur Eignungspruefung.pdf" aufgeführt, das unter nachstehendem Link 
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direkt abrufbar ist: https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-
19c8fce63e1-67a0fd8f6656acf5
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3
Didžiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 5
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Der Preis ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind nur in den 
Vergabeunterlagen aufgeführt.
Aprašymas: gemäß Vergabeunterlagen
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprašymas: gemäß Vergabeunterlagen
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://vergabe.muenchen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19c8fce63e1-
67a0fd8f6656acf5
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://vergabe.muenchen.de/

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Procedūros sąlygos: 
Numatoma kvietimų pateikti pasiūlymus išsiuntimo data: 19/05/2026
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://vergabe.muenchen.de/
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 02/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Eine Nachforderung von Unterlagen ist in den Grenzen der 
anwendbaren Vergabeverfahrensordnung möglich.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19c8fce63e1-67a0fd8f6656acf5
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5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Südbayern
Informacija apie peržiūros terminus: Um eine Korrektur des Vergabeverfahrens zu erreichen, 
kann ein Nachprüfungsverfahren bei der Vergabekammer geführt werden, solange durch den 
Auftraggeber ein wirksamer Zuschlag nicht erteilt ist. Ein Vertrag (Zuschlag) kann erst 
abgeschlossen werden, nachdem der Auftraggeber die unterlegenen Bewerber/Bieter über 
den beabsichtigten Zuschlag gem. § 134 GWB informiert hat und 15 Kalendertage bzw. bei 
Versendung der Information per Fax oder auf elektronischem Weg 10 Kalendertage 
vergangen sind. Es wird darauf hingewiesen, dass bei Beanstandungen im Hinblick auf das 
hiesige Vergabeverfahren die Bewerber/Bieter Verstöße gegen Vergabevorschriften, die sie 
erkannt haben, gegenüber dem Auftraggeber innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen zu 
rügen haben und weiterhin Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung und/oder erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, von den Bewerbern
/Bietern spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Abgabe der Teilnahmeanträge 
(Teilnahmefrist) oder Angebote (Angebotsfrist) gegenüber dem Auftraggeber zu rügen sind 
(vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis Nr. 3 GWB), damit die Bewerber/Bieter für den Fall, dass 
der Rüge nicht abgeholfen wird, ein Nachprüfungsverfahren vor der Vergabekammer 
anstreben können. Sofern der Auftraggeber einer Rüge in seiner Mitteilung nicht abhilft, kann 
der betreffende Bewerber/Bieter nur innerhalb von längstens 15 Kalendertagen nach Eingang 
der Mitteilung des Auftraggebers diesbezüglich ein Nachprüfungsverfahren vor der 
Vergabekammer einleiten (vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB).
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Landeshauptstadt 
München, IT@M-GL4, Vergabemanagement
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Landeshauptstadt München, IT@M-GL4, 
Vergabemanagement

8. Organizacijos

8.1.  ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Landeshauptstadt München, IT@M-GL4, Vergabemanagement
Registracijos numeris: Leitweg-ID: 09162 000-40
Pašto adresas: Agnes-Pockels-Bogen 33
Miestas: München
Pašto kodas: 80992
Šalies administracinis vienetas (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Šalis: Vokietija
E. paštas: itm.vergabe@muenchen.de
Telefono numeris: 000
Interneto adresas: https://vergabe.muenchen.de/
Pirkėjo profilis: https://vergabe.muenchen.de/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

mailto:itm.vergabe@muenchen.de
https://vergabe.muenchen.de/
https://vergabe.muenchen.de/
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Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Südbayern
Registracijos numeris: DE 811 335 517
Miestas: München
Pašto kodas: 80534
Šalies administracinis vienetas (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefono numeris: +49 8921762411
Fakso numeris: +49 8921762847
Interneto adresas: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-7005
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

10. Pakeitimas

Ankstesnė skelbimo redakcija, kuri turi būti pakeista
: 
e3f184cd-2fe3-4964-aff7-c4cab5daa4c1-01
Pagrindinė pakeitimo priežastis
: 
Skelbėjo klaidų ištaisymas
Aprašymas
: 
Unter BT-99 wurde das Wort "Antwortschreiben" durch das Wort "Mitteilung" ersetzt.

10.1.  Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: LOT-0000

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 33a6fa92-83eb-43d6-b236-6aa7b0b267cc  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka

mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 24/03/2026 09:56:58 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 206360-2026
OL S numeris: 59/2026
Paskelbimo data: 25/03/2026
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